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HEGYKŐ

Aki egyszer ellátogat ide, biztosan 
visszatérő vendég lesz, mert Hegykő 
valóban élmény a Fertő partján!

A település a Fertő tó hatalmas nádasokkal övezett 
partja felett emelkedő dombvonulaton helyezke-
dik el. Hegykő épített és természeti értékeinek, 
kitűnő gyógyvízének, termálfürdőjének és pezsgő 
kulturális életének köszönhetően kedvelt úticél. 
Az aktív pihenésre vágyók a Fertő tavat megkerü-
lő kerékpárúton fedezhetik fel a vidék szépségeit. 
A bakancsos turistákat dimbes-dombos földutak, 
üde rétek, tanösvények várják.
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Kedves leendő és visszatérő  

Vendégünk!

Szeretnénk figyelmébe ajánlani 

településünket és a Fertő-tájat.  

Kiadványunkat azért készítettük, 

hogy minél többen ellátogassanak 

Hegykőre, a Fertő-táj turisztikailag 

kiemelkedő településére. 

A minket átölelő Fertő-táj  

szépségével, romantikájával,  

évszakonként változó  

színeivel, hangulataival  

megérinti az idelátogatót.

Gyógyvízű termálfürdőnk,  

színvonalas szálláshelyeink,  

éttermeink, fesztiváljaink az év  

minden időszakában várják Önt!

SZIGETHI IST VÁN 
polgármester

Fotó: Hegykő archív
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rekreáció, regeneráció

A hegykői termálfürdő a Fertő-táj védett termé-
szeti környezetében, fedett és nyitott medencéi-
vel, kiváló minőségű gyógyvízével egész évben 
várja a gyógyulni, sportolni, vagy éppen csak 
pihenni, kikapcsolódni vágyókat. 

Nyáron a hűs, ásványvízzel feltöltött medencék, 
télen a fedett wellness-, vagy hóesésben akár a 
nyitott, forró termálmedence csábítja a vendégeket. 

HEGYKŐI TERMÁLFÜRDŐ



5

HEGYKŐI GYÓGYVÍZ

A csaknem 1500 méter mélyről felszínre ho-
zott 56°C hőmérsékletű nátrium-kloridos, 
alkáli-hidrogénkarbonátos, fluoridos hévíz 
oldott ásványi anyag tartalma kiemelkedően 
magas. Orvosilag is bizonyított gyógyhatá-
sának köszönhetően elismert gyógyvíz. 

Információ:
+36 99 540 220
www.saratermal.hu
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rekreáció, regeneráció

A hegykői gyógyvíz javallott idült mozgásszervi betegsé-
gek, egyes bőr- és nőgyógyászati, urulógiai gyulladások 
kezelésre. Jó eredménnyel alkalmazható rehabilitációs 
kúraként, rendszeres használata oldja a sportolással, 
fokozott izommunka igénybevételével járó megterhelést. 
A vízfelszínről felszálló és belélegzett vízgőzök előnyösen 
hatnak a légúti panaszokra.

GYÓGYKEZELÉSEK
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  GYÓGYVIZES  
  MEDENCEFÜRDŐ 

  VÍZ ALATTI   
  VÍZSUGÁRMASSZÁZS  

  VÍZ ALATTI   
  GYÓGYTORNA  

  ISZAPPAKOLÁS  

  ORVOSI   
  GYÓGYMASSZÁZS  

  NYIROKDRENÁZS  

  TALPREFLEX-MASSZÁZS  

  BREUSS MASSZÁZS  

  DORN TERÁPIA  

  KINEZIO TAPE  
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Aktív turizmus, ökotúrák

TÁJAK TALÁLKOZÁSA

A különböző klímahatások következtében állat- és növény-
földrajzi határok találkoznak itt. A Fertő tó vidéke sokszínűsé-
ge, változatossága, gyönyörű környezete mellett különleges 
kulturális érték: ezt a tájat az ember keze formálta át. A telepü-
léseken műemlékek sora található, amelyek a hagyományos 
táj-használat mellett az életmód építészeti lenyomatai.
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Az aktív turizmus szerelmesei szabadidős prog-
ramokon élhetnek át felejthetetlen élményeket: 
kerékpározás, természetjárás, madármegfigye-
lés, kenuzás a Fertő zegzugos nádasai között, 
lovaskocsis túrák, horgászat… 
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KERÉKPÁROZÁS    KENUTÚRA    GYALOGTÚRA    LOVASKOCSIS TÚRA    HORGÁSZAT    EDZŐTÁBOROK

Aktív turizmus, ökotúrák
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Nemzeti Park

A Fertő-táj a Fertő-Hanság Nemzeti 
Park legjelentősebb területe. Vízi- és 
ragadozó madarak, ürgék, szabadon 
legelésző szürkemarhák és vízibiva-
lyok várják télen-nyáron a természet-
fotózás kedvelőit.

Fotó: Hegykő archív
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A Nemzeti Park értékei a Kócsagvár 
(Sarród), Lászlómajor, a Csapody István 
Természetiskola (Fertőújlak-Mexikópusz-
ta), és Öntésmajor bemutatóhelyein kiál-
lításokon, vagy a tanösvényeket bejárva is 
megismerhetők.

Információ:  
+36 99 537 620 
www.ferto-hansag.hu

Fotó: FHNP archív

Fotó: FHNP archív
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fertő-táj 
Világörökség

A Fertő évszázadok óta meghatározza a partján élő emberek mindennapjait. 
A táj és az ember élete harmonikusan összefonódott és páratlan kultúrtájat 
eredményezett. 2001 óta a világörökség része. 
A táj az elismerést népi építészetével, műemlékeivel, az egymást követő civi-
lizációk régészeti emlékeivel, szőlő- és borkultúrájával, változatos növény- és 
állatvilágával érdemelte ki. 
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CSIPKEHÁZ SZENT MIHÁLY-TEMPLOMVASFÜGGÖNY EMLÉKHELY 

A világörökség magyar oldalához tartozik a Fertő-Hanság 
Nemzeti Park fertői védett természeti területe, a fertődi 
Esterházy-kastély és a nagycenki Széchenyi-kastély mű-
emléki környezete, Sarród, Fertőd, Fertőszéplak, Hegykő, 
Fertőhomok, Hidegség, Fertőboz, Balf, Fertőrákos telepü-
lések belterülete, valamint a Fertő felé eső külterülete. 

ESTERHÁZY-KASTÉLY, FERTŐD

SARRÓDI TÁJHÁZ  

FERTŐSZÉPLAKI TÁJHÁZAK

MINDENSZENTEK TEMPLOM, FERTŐSZÉPLAK  

FERTŐHOMOKI TÁJHÁZ

SZENT ANDRÁS-TEMPLOM, HIDEGSÉG

GLORIETTE-KILÁTÓ, FERTŐBOZ

SZÉCHENYI-KASTÉLY, NAGYCENK

PÜSPÖKI KASTÉLY, FERTŐRÁKOS

FERTŐRÁKOSI KŐFEJTŐ ÉS BARLANGSZÍNHÁZ

MITHRAS-SZENTÉLY, FERTŐRÁKOS

Információ:
+36 99 537 140
www.fertotaj.hu
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fesztiválok, programok

Zene – mese – film – képzőművészet 

A szomszédos települések csatlakozásával 
a TÍZFORRÁS a Fertő-táj legnagyobb és leg-
népszerűbb művészeti fesztiváljává nőtte ki 
magát. 

Tíz napon át koncertekkel, képzőművészeti 
kiállításokkal, előadásokkal, szabadtéri film-
vetítésekkel, kézműves programokkal várja 
közönségét. 

TÍZFORRÁS
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Erre a fesztiválra kerékpárral vagy gyalog, nagy társasággal 

érdemes érkezni.  Az árnyat adó fák alatt a szabadság érzése 

tölti el az embert. :)
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fesztiválok, programok
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ÚJÉVI KONCERT

MAJÁLIS

1 CSEPP FESZTIVÁL

BOROK UTCÁJA

HEGYKŐI VIGASSÁGOK
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Gasztronómia

BORS PINCE 
Viola u. 52.
+36 99 376 177
www.borspince.hupont.hu

CAFÉ LAZULI
Alsószer u. 18.
+36 30 376 7800
www.lazuli.hu

A hegykői éttermekben a messze 
földön híres „fertei” zöldségből, a 
Nemzeti Parkban ridegen tartott 
szürkemarhából hagyományos 
receptek szerint készített éte-
leket kóstolhat. Hozzá a sop-
roni borvidék, a Fertő-táj vál-
tozatos klímájú és talajú dűlőin 
termett szőlőiből készült boro-
kat érdemes kóstolni.  

ÉTTERMEK

PARTY PIZZÉRIA
Kossuth L. u. 70., +36 99 376 532

KERÉKBÁR 
Kossuth L. u. 62., +36 99 450 700

TERMÁL ÉTTEREM
Fürdő u. 7. (termálfürdő területén) 
+36 30 842 1728

TORNÁCOS ÉTTEREM
Kossuth L. u. 74.
+36 99 540 200
www.tornacos.hu

NYERGES VENDÉGFOGADÓ
Nyárfa sor 8.
+36 99 376 744
www.nyerges-vendegfogado.hu
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ALPOKALJA–FERTŐ TÁJ
A vidék minősége. A valódi érték.

A térségi védjegyet olyan termelők, kézművesek, művé-
szek, turisztikai szolgáltatók, múzeumok nyerik el, akik 
minőségi termékeket és szolgáltatásokat nyújtanak. A 
Fertő mentén termesztett fehér- és sárgarépa többszáz 
éve ismert és keresett termék. Hegykőn szombatonként 
a Széchenyi Ödön park kacskaringós, téglaburkolatú 
sétányait kofák és vásárlók népesítik be: a piacon helyi 
termelők, kézművesek kínálják portékájukat.

Az 1 Csepp Pálinka látvány pálinkafőzdéje a 100 éves 
Masinaházban működik, ahol a hagyományokat a leg-
modernebb technikával ötvözik. Bemutató és kóstoló 
előzetes bejelentkezéssel szervezhető. 

Információ:
+36 20 931 0306
www.1csepppalinka.hu

HELYI TERMÉKEK

HELYI PÁLINKAFŐZDE
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Fotó: dr. Nagy Attila
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szálláshelyek

TORNÁCOS HÁZ
Kossuth u. 74. | 36 99 540 200
www.tornacos.hu

NYERGES VENDÉGFOGADÓ
Nyárfa sor 8/A | 36 99 376 744
www.nyerges-vendegfogado.hu

SÁ-RA TERMÁL PANZIÓ ÉS KEMPING
Fürdő u. 5. | 36 99 540 220
www.saratermal.hu

MARBEN PANZIÓ
Alsószer u.1 | 36 99 540 250
www.marben.hu

  HOTEL, PANZIÓK

	
REGINA APARTMAN
Patak u. 12. | +36 70 316 6854	

SZALAY VENDÉGHÁZ
Kossuth u. 3/A | +36 30 478 0733
	
TK VENDÉGVÁRÓ
Kossuth u. 19. | +36 20 824 3618
	
VIOLETTA VENDÉGHÁZ
Viola u. 57. | +36 20 373 9151
	
MÁRTI VENDÉGHÁZ	
Patak u. 47. | +36 20 979 6725
	
GUBÓ VENDÉGHÁZ	
Viola u. 53. | +36 30 453 0696	

AQUA VENDÉGHÁZ	
Viola u. 18. | +36 30 216 0378	

MARGARÉTA APARTMAN
Petőfi u. 64. | +36 30 334 6714	

LI-NÓ VENDÉGHÁZ
Kossuth u. 54. | +36 20 213 4793
	
ANNA APARTMAN
Jókai u. 44. | +36 30 293 7325	

RÓZSABARACK VENDÉGHÁZ
Kertekalja u. 13. | +36 30 183 3252

JÁNOS BÁCSI HÁZA
Iskola u. 3. | +36 99 540 005
	
NATURA VITA RESIDENCE APARTMANOK	
Fürdő u. 10-12. | +36 99 540 220
	
SZANYI VENDÉGHÁZAK
Patak u. 1/A | +36 30 929 4735	

KERTÉSZ VENDÉGHÁZ ÉS APARTMANOK
Kossuth u. 15. | +36 20 773 3824
	
LEVENDULA APARTMAN
Kisérek u. 16. | +36 20 919 5353
	
BONI APARTMANOK
Alsószer u. 14. | +36 30 927 0035
	
MELKES VENDÉGHÁZAK ÉS APARTMANOK
Fürdő u. 4. | +36 20 330 9360	

VÖLGYI VENDÉGHÁZ
Kossuth u. 7. | +36 30 640 3852
	
BODZAVIRÁG APARTMAN ÉS VENDÉGHÁZ
Patak u. 52., Jókai u. 35. | +36 20 773 3655	

RELAX APARTMAN
Pakusás u. 3. | +36 70 428 9717	

FILOMÉNA VENDÉGHÁZ
Fertő u. 8.	36 30 209 6505

APARTMANOK, VENDÉGHÁZAK

A szálláshelyek megtalálhatók a 
www.hegyko.hu/szallas oldalon.

	
SZÉKELY-LAK
Alsószer u. 6-7. | +36 70 316 6854
	
ZEA APARTMAN
Alsószer u. 16. | +36 30 982 0288
	
JADEKŐ APARTMAN	
Fürdő u. 10. | 436 502 538 980	

CSENÁR APARTMAN	
Petőfi u. 79. | +36 30 335 5264	

BOOTHAUS
Viola u. 59. | +36 20 373 7653
	
ÉKKŐ APARTMAN
Fürdő u. 8. | +36 30 216 9516
	
ORCHIDEA APARTMAN
Fürdő u. 8. | +36 30 412 6848	

LÉNA APARTMAN
Nyárfa sor 12. | +36 30 880 1075
	
KOVÁCS VENDÉGHÁZ
Viola u. 56. | +36 30 272 9321
	
HIPSÁGH VENDÉGHÁZ
Viola u. 16. | +36 20 323 6903	
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TURISZTIKAI INFORMÁCIÓ:

9437 Hegykő, Iskola u. 1.
+36 99 540 005 
+36 99 540 006 

hegyko@hegyko.hu
hegyko.hu
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MARISKA NÉNI HÁZA Hegykő, Nyárfa sor 5.
+ 36 99 261 050 
turizmus@hegyko.hu



Sopron
(20 km)

Fertőrákos
(20 km)

Fertőd
(5 km)

Fertőszentmiklós
(7 km)

Nagycenk
(10 km)

Wien
(95 km)

Bratislava
(80 km)

Hegykő

Fertő-tó
Neusiedler See
Fertő Lake

Várjuk Önt is Hegykőn!



Hegykő Község Önkormányzata

9437 Hegykő, Iskola u. 1.

+36 99 540 005

hegyko@hegyko.hu

hegyko.hu


